
; 
i 

1886. augusztus S58. V.évfolyam. 

AALAP ELFIŐZETÉSI ÁRA : 
Egy évre. . . . 6frt -kr 

Fél évre 3 

Negyed évre, .1 50, 

Egyes szám ára.. 6, 

Külföldre egy évre 8 = 

Ezen lap megjelenik 
hetenkint kétszer 

vasárnap és csütörtökön. 

Hirdetések közlési dija: 
minden egy hasábos garmond- 
sorért vagy annak térfogatáért 
4 kr, s minden egyszeri közlés 

után 30 kr bélyegdij fizetendő. 
Nagy és többször közleed 

hirdetmenyt a kiadóhivatal ár 

kedvezményben részesit. 

A Nyilttére rovatban 
közlendő czikkek soronkin 

10 kr dijért közöltetnek. 

zszós 
KÉZDI-VÁSÁRHELYTT: 

Szabó Albert könyvnyomdájában. 

CsSIK-SZEREDÁBAN: 

Sprencz György szerkesztő lakásán. 
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1 
k a szerkesztőségekben, az előfizetése 

KEZDI-VÁSÁRHELYTT: 

tszabó Albert könyvnyomdájában. 

k, hirdetmények, nyilttéri czikkek, stb. a kiadohivatalban fogadtatnak 
oel. 

A lap beltartalmát illető közleménye 

A magunk érdeke. 

Kézdi-Vásárhely, 1886. aug. 7. 

A Romániával kiütött vámháboru fel- 

szinre hozta a honi ipar pártolásának 

égető kérdését s különösen előtérbe tolta 

a vámháboru által sujtott határszéli ipa- 

rosok ügyét s a határszélen készitett 

iparczikkek elárusithatását. Sajnos, hogy 

egy vámháborunak kellett bekövet- 

kezni, hogy a határszél is megbeszélés 

tárgyát képezze. S még sajnosabb, hogy 

egy vámháboru sem volt elég, hogy a 

határszéli székely ipar az érdekelt- 

ség tárgyát képezze fenn és alant, egye- 

seknél s a társadalom zöménél s gyors 

tevékenységre s érdekeik felismerésére 

serkentse iparosainkat. 

Mert hisz mit tapasztalunk? Azt, 

hogy mozog Szeben és Brassó, s ipará- 

nak, mely koránt sincs annyira érde- 

kelve a vámháboru által, minta székely 

ipar, piaczot teremt; kiállitást rendez, 

árucsarnokot állit; közvetitő irodát kap; 

szóval, könnyiti jelen helyzetét s meg- 

veti biztos és erős alapját a jövőnek. 

Szeben és Brassóval foglalkozik a kor- 

mány, a társadalom, az E. M. K.E.s a 

hirlapirodalom. S miért van mindez? 

Azért, merta szász nép érdekét fel tudja 

fogni, jár, kel, mozog; iparczikkeit 

ajánlja, a közönség érdeklődését felkelti 

s a kormány támogatását kieszközli. 

Előrelátó, mert a helyzetet felhasználja, 

kiaknázza, s mikor övé a tér, mikor jól- 

létben van: megtisztel minket a „barbar 

magyar' jelzővel. 

Hát nem intés ez reánk nézve, kikre 

ipari és közmüvelődési tekintetben igen 

sokszor ránk lehet alkalmazni, hogy el- 

késtünk egy „eszmével" s következőleg 

Azt hiszem, ez utóbbira könnyü a 

felelet, hogy bizony nincsen jól ez igy. 

Az elsőre, hogy miért van ez igy ... erre 

is könnyü: im, itt a felelet: Néma gyer- 

meknek anyja sem érti szavát. 

Az iparosok egymás közt elmondhat- 

ják, hogy ez is baj, az is baj, de az aztán 

nem változtat a dolgon, másnap kezdhe- 

tik ujra. A legnagyobb baj az, hogy 

önök elfeledik ama közmondást, hogy 

segits magadon s az Isten is megsegit. 

Nem akarok félreértetni s kijelentem, 

hogy a legnagyobb hibát akkor követ- 

ték el, midőn a kölönböző ipartársulatok 

nem alakultak ipartestületté. Ha ezt tet- 

ték volna, most volna, ki mindnyájok 

nevében beszéljen, irjon, felhivja az ér- 

dekelt körök figyelmét s az iparczikkek 

piaczának feltalálásában s addig is a 

helyzet enyhitésében gyorsan intézked- 

jék. Az erők szétforgácsolása nagy czé- 

lok elérésére, kivivására még sohasem 

volt alkalmas, ellenkezöleg mindig ká- 

ros. Romlását s anyagilag tönkrejutását 

kivánja s eszközli az iparososztálynak 

az, ki félrevezeti az iparosokat, hogy kö- 

zös érdekeik megóvása végett ne egye- 

süljenek. Jobb későn, mint soha; ezen 

közmondás sarkalja tettre az érdekelte- 

ket az ipartestület megalakitá- 

sában. 
zádor. 

Tisza Kálmán miniszterelnök e héten Ischl- 

ben járt s Ő felségénél 3-án és 4-én kihall- 

gatáson volt. Hir szerint a hadsereg ké
rdése 

képezte megbeszélés tárgyát. 

Oroszország és monarchiánk. Pétervárról 

táviratozzák keddi kelettel: Az itten való 

sajtó igen pesszimisztikus nézeteket han
goz- 

tat. Megengedi, hogy monarchiánk és
 Orosz- 

egy diadallal? Világos példák az erdé- 

lyi vasutak s az iskolák. S midőn ily lá- / 

zas tevékenység uralkodik Brassó és 

Szebenben, mi mit csinálunk? Politizá- ! 

lunk, s a politizálás szenvedélye elrontja 

az egyetértést, s az egyetértés hiánya 

megbénitja érdekeink felismerését s a 

közös czél érdekében való cselekvést 

A vámháboru kiütése óta ugyan mi 

történt a határszéli székely iparosok s 

mivel ezek 'ho-ét épen városunk polgár- 

sága képezi, tehátiparosaink érdekében? 

Én legalább egyebet nem tudok, mint 

hogy az ipar- és keresk. miniszter ur 

által összehivott gyülésen városunk k
ét 

tekintélyes polgára kérte a kormányt, 

hogy a hadsereg számára rendeljen m
eg 

10-15 ezer pár csizmát Nem tudom,
 

hogy ezen kérés pártolásra talált volna, 
! 

legalább eddig nem. 

8kérdem most már városunk polgár- 
ságát, mit gondol: miért van ez igy s jól 

van-e ez igy? 

ország ideiglenes kompromisszumra lépje- 

nek, de a versengés végleges mellőz
ését nem. 

Ha Oroszország nem akar keserüen
 csalódni 

- irja a Novoszti - akkor nehigyje
n Ausz- 

triának. Ugyan e nézetbe van a Novoje 

Vremja, mind a két hatalomhoz mél
tóbbnak 

tartja a nyilt harczot, mint az alattom
os ba- 

rátságot. Oroszország nem türheti, hogy 

Ausztria által a Balkán-félsziget megk
áro- 

sittassék, s az orosz politika Berlin által 

befolyásoltassék. Németország paraliz
áló be- 

folyására bukkan Oroszország a saját 
házá- 

ban lépten-nyomon. Ugyane lap azt irja, 

hogy a troizki kolostor közelében h
uzamo- 

sabb idő óta porosz törzstisztek tanulják 

az orosz nyelvet. 
- 

székely vasut.") 

Csikmegye törvényhatósági bizottságána
k 

folyó évi junius hó 25-én tartott rendes köz- 

gyülése az első szekely vasut ügyében egy 

40 tagu bizottságot küldött ki, hogy a tör
- 

vényhatósági bizottság
 elé véleményes javas- 

latot terjesszen. 

Ezen 40 tagu bizottság folyó hó 1-én gyü- 

lést tartott. Becze Antal alispán elnök a 

gyülés tagjait üdvözölve részletesen ismer- 

teti a törvényhatósági bizottság határozatát 

skéri a bizottságot, hogy a vasut kérdését 

vegye tárgyalás alá s egyszersmind egy bi- 

zottsági jegyzőt válasszon. 

A bizottság jegyzővé Molnár Lajost egy- 

hangulag megválasztván, a létesitendő vasut 

iránya, költségei és a költségek fedezése te- 

kintetében azon megállapodásra jutott, hogy: 

elfogadja és a folyó hó l4-én tartandó tör- 

vényhatósági bizottsági közgyülésnek i
s el- 

fogadásra ajánlja az Ugron Gábor és Dániel 

Gábor engedményesek által tervezett és elő- 

terjesztett héjjasfalva-székelyudvarhely- 

zetelaka -gyó.-ujfalu -vasláb-rákos-gyi- 

mesi vasutvonalat azon módositással, hogy 

Gy.-Ujfalutól kiindulva a vasut nem Szent- 

Domokoson, hanem a Székaszó völgyén át 

Dánfalvának vezettessék, mert ez által - 

eltekintve egyéb nehézségektől - mintegy 

8 kilómeterrel volna megrövidithető a vonal. 

Továbbá, hogy a héjjasfalva-gyimesi fő- 

irány mellett s ezzel egyidejüleg Vaslábtól 

Ditróig és Rákostól Szeredáig szárnyvonalak 

épittessenek. 

A mennyiben pedig engedményesek Gyi- 

mesnél csatlakozást Romániával kieszközölni 

nem tudnának, az esetben a rákos- gyimesi 

vonalrész ez idő szerinti elhagyásával Rá- 

kos-Csik-Szereda-Tusnád érintésével Há-
 

romszékkel Brassóig biztositandó a vasut 

kiépitése. 

Miután pedig a Romániával való csatlako- 

zás egyelőre valószinüleg keresztül nem 
vi- 

hető, ha az engedményesek legalább Három
- 

székmegyével a csatlakozást kieszközlik, 

javasoltatik, hogy a törvényhatósági köz- 

gyülés az „Első székely vasut*-hoz való 

hozzá járulását a Héjjasfalva-Udvarhely- 

Zetelaka -Dánfalva-Rákos-Cs. Szereda- 

Tusnád-Sepsi-Sztgyörgy-Brassóig veze- 

tendő irányban, valamint Vaslábtól illetőleg 

Gyo.-Ujfalutól a Gyó.-Ditróig vezetendő 

szárnyvonallal, a gyimesi csatlakozás kiesz- 

közlése nélkül is mondja ki, s ehez képest a 

háromszékmegyei csatlakozás biztositásával 

a vasut létesitése tekintetében a további lé
- 

péseket tegye meg. 

A mondott irányban vezetendő vasut 

hossza lenne: 

A zetelaki határtól Háromszék 

határáig .. 

Ujfalutól Ditróig. 

102 kilóm. 
20 kilóm. 

Összesen 122 kilóm. 

Egy kilómeter vasut épitési költségét 

20000 forinttal számitva, a költségösszeg 

2,440000 frtot tenne ki, mely összegnek felét 

vagyis 1,220000 frtot kellene Csikmegyének 

törzsrészvényekkel biztositani. 

Ezen 1,220000 frt fedezetére számittatotb: 

belforgalom igényeinek ? 

Javasoltatni fog továbbá, hogy kiköttessék 
miszerint az egész vonal Héjjasfalvától a 

háromszéki határig egy testet képezzen, en- 

nek épitési költsége egy mivelet alapján 

financiroztassék s épitése, kezelése, fentartá- 

sára egy részvénytársulat alakuljon. 

Továbbá, hogy az engedményesek maguk 

mellé Csikmegye két választott bizalmi fér- 

fiát velők mindenben egyenlő jogokkal be- 

vegyék s az alakitandó részvénytársaság 

igazgatóságában és a tisztviselők között a 

csikmegyeiek a pálya hosszusága arányának 

megfelelő számban szerepeljenek. ; 

A nyomjelzési költségekre nézve pedig 

javaslatba hozza, hogy mihelyt az engedmé- 

nyesek legalább a háromszékmegyei csatla- 

kozást biztositják, hatalmaztassék fel a 

megye alispánja, hogy a közmunka-alapból 

15000frtot kiutalhasson, illetve a Csikmegye 

részéről megválasztandó két bizalmi férfi- 

nak rendelkezésére bocsásson. 

Ezzel egyidejüleg megemlitjük, miszerint 

a szászrégen-brassói vonal engedményesei 

Br. Huszár Károly és társai is folyó hó 6-én 

Csik-Szeredában voltak s a megye alispán- 

jával értekeztek. 
Tud másunk szerint szi 

tesznek Csikmegyének ervezetet még a 

törvonyhatósági közgyülés előtt beterjesztik, 

hogy az folyó hó 14-kén tárgyalás alá vé- 

tethessék. 

Miután azonban Csikmegye értelmisége 

az „első székely vasut" tervezetét tartja 

Csikmegye érdekeinek leginkább megfelelő- 

nek, csak ugy lehetne előbbieknek kilátása, 

ha az „első székely vasut" engedményeseivel 

összeférnek. 1 

intén ajánlatot 

Közlekedésügyünk, a tarita- 

kérdés és a vizszabályozásról. 

(Gróf Schweinitz Gyula felolvasása ez erd. gazdasági 
egylet gyülésén.) ; 

Midön az erdélyrészi vasuti hálőzatot be- 

ható méltatás alá venni szándékozunk, min- 

denekelőtt a következő kérdésekre kell vála- 

szolnunk: 

1) Megfelelnek-e az erdélyrészi vasutak a 

2) Alkalmasak-e arra, hogy keletről 

gotra vagy északról délre a Kereskedelmi 

galmat közvetitsék ? 

8) Megfelelnek-e a katonai kivána 

nak? 
4) Mely vonalakat kell életbe hivni s minő 

rangu vasutakat kell épiteni? 

)általában véve meg kell jegyezni, 

azitteni vasutak Deésen, Beszter é 

Régenben és Nagy Szebenben 

nélkül, hogy szomszéd tart mán. 

szomszéd vasutakkal összekötve lenr 

hogy akár a belföldi, akár az ált 

világforgalom követelményeinek 

volna. iot 

A Besztercze, Szász-Régen, Maros-Vás: 

hely, Segesvár, Brassó vonalaitó 

valamint Homoród, Köhalom, Segesvár, 

Kapus, Nagy-Szeben és Alvincez vonal 

1) Posta-váltság 250000 frt. 

2) Az államuti vállalatból 150000 frt. 

8) Közmunkaváltságból 200000 frt. 

4) Közhelyek ingyenes átenge- 

dése és anyagok természet- 

beni szolgáltatása . 50000 írt. 

5) A zetelaka -ujfalvi utra 

remélhető állami segély 50000 frt. 

6) Állami segély 3 évi idő alatt 

(remélhetőleg).. 300000 frt. 

7) A megye saját vagyonából 100000 írt. 

8) Községek adománya . 220000 frt. 

*) Elkésve érkezett. Szerk. 
Összesen: 1,820000 frt. 

délre az egész vidék nélkülözi a va. 

sem Nagy-Szeben, sem Petrozsény 
ro keleti vidékeink a szomszédos 

vasuthálózattal tv 

is Brassóban van egyetlen csatl 

ehbez, 



A belföldi forgalom ily viszonyok között 
nem juthat kifejlődésre, mert a fővonalokhoz 
a teherárut nem lehet elegendő mennyiség- 
ben oda szállitani s mert megfelelő össze- 
köttetések nem léteznek. 
A vasutak befolyása az általuk átszelt vi- 

dék fejlődésére általában mindig jótékony 
ugyan, de feltétlenül káros és elszigetelően 
hat oly vidékre, mely a forgalomból ki van 
zárva s attól félreesően fekszik. Kereskede- 
lem és ipar nem is fejlődhetik ki, vagy meg- 

szünik versenyképessé lenni, és a nép el fog 
szegényedni, mert a korábban fennállott 
egyensuly meg van zavarva; a nagy vasuti 
hálózattal való összeköttetés pedig ily vidé- 

kekre nézve életkérdéssé vált. 
Megyéink közül Csik, Udvarhely, Három- 

szék, Fogaras, Szeben, részben Alsó-Fehér 
és Nagy-Küküllő is a forgalomból ki vannak 
zárva s ennélfogva sem gazdaságilag, sem 
iparilag fejlődni nem tudnak. 
Azt lehet itt ellenvetni, hogy szükebb ha- 

zánkban még azon megyéken sincs közgaz- 
ságilag valami nagyon segitve, a melyeket 

az államvasut vonala szel át; hiszen a vasut 
mentén fekvő községek lendül ete nem vala- 
mi szembeszökö. 

De közgazdasági viszonyaink azért nem 
haladtak előre, mert a vasut daczára oly 
állapotok maradtak érvényben, melyek min- 
den fejlődést lehetetlenné tesznek. Azon vi- 
dékek, melyek gazdag természeti kincsekkel 

rendelkeznek, sulyosan érzik a vasutak hiá- 
nyát, mert majdnem izolálva s ugy szólván 
az általános forgalomból egészen kizárva 
vannak; ennélfogva közgazdasági fejlődés 
nem is nyilvánulhat, mert a nyers termékek 
beszerzésére vagy az előállitott áruk értéke- 
sitésére a modern forgalom előfeltételei hiá- 
nyoznak, tehát a haladásra 8gy szólván indok 
nincs. 

Ezekből folyólag a ernelésnk minden 
terén kimondhatatlan tétlenséget találunk, 
vagy jobban mondva, miután közgezdas 
gunkban haladásról szó sincs és ez nem is 
nyilvánulhat, bizonyos elposványodás állott 
be közgazdasági életünkben, mely épen ugy 
észrevehető Csikban, Udvarhelyen és Há- 

romszéken, mint Alsó-Fehérben vagy Sze- 
benben és a melynek valahára véget lehet 
vetni, ha a szükséges közlekedési utak 

helyreállittatnak és ezzel párhuzamosan a 

közgazdasági fejlődés feltételei is meg- 
adatnak. 

2. A fennálló vasutvonalak továbbá nem 
alkalmasak arra, hogy keletről nyugotra és 

északról délre a kereskedelmi forgalmat köz- 
vetitsék. 

Ha ezen állitás helyességét, bár röviden, 
bizonyitni akarjuk, az egész keleti vasuti 

hálózatot kell, ha csak futólag is, tekintetbe 

vennünk. 

Elvitázhatlan az, hogy az északi és keleti 
egepe a Feketetengerrel való összeköt- 
tetése nemcsak reánk, hanem egész Közép- 
Európára bizonyos jelentőséggel bir; de itt 

igen nagy hézagokkal állunk szenben, mert 
a következő összeköttetések hiányoznak: 
u. m. Mármaros-Sziget Nagybánya, Már- 
maros-Sziget-Szucsava, Nagybánya-Deés, 

Besztercze- Szász-Régen, végre Maros-Vá- 

sárhely-Segesvár. 

Áruczikkek, melyeket Maros-Vásárhelyről 
Segesvárra inditanak, körülbelől 180 kilóm.- 
nyi kerülőt tesznek, azaz a vasutat a maros- 
vásárhely-brassói forgalomra, ugy szólván, 
igénybe sem lehet venni. 

Lehetséges, hogy a Mármaros-Sziget- 

ban alig lehet belátni, hogy az erdélyi or- 

szágrésznek miért ne legyen vagy lehes- 
sen e vonalhoz csatlakozása, ha csak azon 
nézetből nem indul ki valaki, hogy egészen 

rópai forgalmi területbe, akár nincs! 

A hiányzó vasutvonalaknak helyreállitá- 
sával azonban nemcsak oly vonalok lennének 
teremtve, melyek a belforgalomnah vannak 
hasznára, hanem az általános kereskedelmi 

forgalom is nyerne ez által; épen ugy vilá- 

gos, hogy a tölgyesi szoros Szászrégen és az 
ojtozi szorostól a déli határ hosszában Bras- 

sóig épitett vonalok a keletről nyugotra való 
forgalmat lényegesen emelnék. Hasonló- 

e 

Szucsava felé összeköttetés igen előnyös az 
északkeleti Magyarországra nézve; azt azon- 

közönyös, akár be van vonva Erdély az eun- 

képen a nagyszeben-remniki vonal is tete- 
mes szolgálatot tehetne az általános forga- 
lomnak; azonban, ugy látszik, nem is akar- 
ják számba venni hogy a bambuyg beriy 
várnai összeköltetésben a nagyszeben-rim- 
niki vagy pitesti kapcsolat kétségkivül jelen- 
tőséggel bir. 

(Folytatása következik.) 

1 E 

Tanüuügy. 

Ertesités. 
I A székeilyudvarhelyi állami főreáliskolá- 

ban a jövő iskolai év szeptember hó 1-én 
nyittatik meg; a tanulók az intézetbe a meg- 
előző három napon vétetnek fel. A középis- 
kolai rendtartás értelmében: ,A középiskola 
első osztályába szabályszerüen csak oly ta- 
nuló léphet, ki a 9 évet betöltötte s 12 évnél 
nem idősebb, mely körülmény keresztlevél, 
illetőleg hiteles születési bizonyitvány alap- 
ján igazolandó Tizenkét évnél idősebb fu 
felvétele fölött a tanártestület határoz. Isme- 
reteinek mértékére nézve megkövetelendő, 
hogy a népiskola negyedik osztályának tan- 
anyagában kellő jártassággal birjon; 
ismereteit külön felvételi 
igazolja. 
A felvétel idejét a nagyméltóságu vallás- 

és közoktatási miniszter 1885. évi 735. számu 
rendeletével következöleg szabályozta: „Ha 
valamely tanuló a rendtartás 2-ik pontjában 
megállapitott beiratkozási idő után kéri ma- 
gát felvétetni; fölvétel iránt a beiratási jdő 
utolsó napjátó számitva 8 napig a késedelem 
indokainak tekintetbe vétele mellett az in- 
tézeti igazgató határoz. 
Ha pedig a folvétel iránti jelentkerés e 

beiratási határnaptól számitva egy hét után, 
de két hétnél nem későbben történik, a fel 
vételre az engedélyt a tank. főigazgató adja 
meg, alapos indokolás nyomán. Minden ké- 
sőbb jövő tanuló kérelmével utólagos felvé- 
tel engedélyezése iránt a főméltóságu vallás- 
és közoktatásügyi m. kir. miniszteriumhoz 
utasitandó." 

Az ismétlő-és felvételi vizsgá- 
latok a beiratás napjain tartatnak. Egyéb- 

iránt a felvétel a mult évi iskolai bizonyit- 
ványok alapján történik. Ismétlő vizsgálatra 
kizárólag azok állhatnak, a kiknek csak egy 
tantárgyból van elégtelen osztályzatuk. Az 
előkészitő osztályban a tanulók vizsgálat 
alapján vétetnek fel az elemi és népis- 

kolákból. 

Dijak. Az előkészitő osztályba való fel- 
vétel s benne a tanitás teljesen dijtalan. A 
reáliskola osztályaiba lépök minden év elején 
az alsó négy osztályban 2 frt 50 krt fizetnek 
(2 frt beiratásra és 50 kr nyomtatványokra); 

a felső négy osztályban 3 frt 50 krt, mint- 
hogy az előbbiekhez még egy forint könyv- 

tári illeték járul. A „tandij" egész évre 18 
frt, mely két részletben, félévenként előre 

fizetendő be. A szegénysorsu tanulók, ha 

kellő magaviseletet s a tanulásban jó igye- 
kezetet tanusitanak, kérelem folytán a nagy- 

méltóságu kormánytól „tandijmentességet" 

nyernek, melyre mindaddig számot tarthat- 
nak, mig ugyanilyen tanulói minőségükben 

megmaradnak. A mult iskolai évben a „tan- 
dij minden illetékes kérelmezőnek elen- 

gedtetett. 

Hogy intézetünk egyes növendékeinek, a 
kik esetleg oly pályára kivánnak lépni, me- 

Ilyen a latinnyelv ismeretére szükségük 

ez 
vizsgálattal 

sára: a nmélt. vallás- és közokt. miniszt. 
1881. évi 12,525. sz. intézménye folytán 

reáliskolánknál az 1886-87.ik isk. évben is 
latinnyelvi tanfolyam nyittatik meg, az ön- 
ként vállalkozó tanulók számára, heti 2 órá- 

val. Ezen ingyenes tanfolyamot a tanárkar- 

nak latinnyelvtanitásra képesitett tagja 
fogja vezetni. 

A szülök megkeresésére, kik gyermekei- 
ket az intézetbe szándékoznak adni, az igaz- 
gatóság szivesen ad tüzetesebb értesitéseket, 
s jelesen utbaigazitásokat tanulók tisztessé- 

ges teljes ellátására (havonként 
165-18 frtért) vállalkozó családok iránt. 

II. A nmélt. m. kir. vallás- és közokt. mi- 
niszteriumnak 1874. évi 14484. sz. intézmé- 

van, alkalmuk legyen e nyelv megtanulá- 

nye folytán a székelyudvarhelyi állami fő- ; 

reáliskolánál a Dávid Antal Mózes- nék és ott a kormány által piacz biztosittat- 

féle alap kamataiból az 1886-87-ik isk. 
évben is 600 forint fog 50-, 25- és 12 forintos 
ösztöndijakul kiosztatni, melyekre ezennel 
pályázat hirdettetik. 

Felhivatnak tehát azok, a kik ilyen ösztön- 
dijat elnyerni ohajtanak, hogy a) székely 
származásukat, b) szegénységüket és c) a 
reáliskola osztályai akármelyikébe való fel- 
vételükre megkivántató tanulmányaikat 
igazoló okiratokkal felszerelt, s a nmélt. m. 
kir. vallás- és közokt. miniszteriumhoz czim- 
zett folyamodványukat folyó év október hó 
1ig a székelyudvarhelyi állami főreáliskola 
igazgatóságához nyujtsák be, az elkésve 
érkező folyamodványok csak különös figyel- 
met érdemlő okokból vétethetvén tekintetbe. 

Héjja Endre s. k, 
a sz-udvarhelyi kir. állami főreálisk. igazg. 

Le ve 1 ezés. 

Papolcz, julius 30. 

Tekintetes szerkesztő ur! 
A nyári esős idő halad előre és mi föld- 

mivelők a körülmények folytán nem tudunk 
vele párhuzamban haladni, mert munkánk- 
ban megkésleltetett a hosszas és hideg eső- 
zés. Községünk határán még bővön van ka- 
pálatlan törökbuza, pityóka, melyeket csak 
majd az aratás befejezése után ha elvégzünk. 
Tehát ma ott állunk, hogy kapálunk, 

kaszálunk és aratunk. - A kapálást elvé- 
gezzük uj kenyér mellett; hisz talán ez 

sem ujdonság, mert semmi sem uj ma már a 
nap alatt. Volt ez igy már régebben is, és 
lett akkor is törökbuza. 
De szegény fejünk csaknem oda van a sok 

poros, vagy - jobban mondva - iszapos 
szénátúl. Csoda, hogy a tüdönk még birja. 
És talán ennek sem lesz vége. Volt ezelőttis 
s lesz még ezután is eső, árviz és iszapos fü, 
és mi kénytelenek vagyunk felkiáltani: Oh, 
Háromszék! mikor jön el reád a vizszabályo- 
zás országa? ! Minő mederben foly a Fekete- 
ügy, Kovászna vize stb.! 

Az föszgabona szálában kielégitő, de a 
szemzésnél nagyon sok fogyatkozás van, 

miért általános a panasz. A buzában szer- 
felett sok az üszög, a mi mai fejlett viszo- 

nyaink között nem annyira az időjárásnak, 
mint inkább a gazda hibájának és mulasztá- 
sának tulajdonitandó. Hála Istennek, van 

elég kékkő és mész, s a ki nem resteli az 
utánjárást, nem arat üszögös buzát. 

Meggyült tehát a bajunk a mezei munká- 
val, a mi már magában is elég terhelő; de 
ennél még terhelőbb az, hogy a vámhaáboru 
folytán községünk deszkaipara teljesen pang, 
még az előállitást sem jövedelmezi ki, mert 
nincs tere a kivitelnek, s igy maholnap 

tönkre kell jutnunk. Oláhországba - az ed- 
digi piaczra - nem szállithatunk deszkát, 
a [magyar Alföldre pedig - minthogy ott 

ismeretlenek vagyunk - a kivitelt nem esz- 

közölhetjük, és igy községünk a vámháboru 
hátrányainak ki van szolgáltatva. 

Ezekből láthatólag viszonyaink nem va- 
lami kedvezők. Igaz, hogy a nagyméeltóságn 

m. kir. pénzügyminiszter ur - e lapok olva- 
sói előtt is ismeretes 38,731. sz. rendeletével 

= az Oláhországgal való szerződés meg- 
szünése folytán a határszéli iparosokra folyó 

évre kivetett III. oszt. ker. adó és annak 
megfelelő ált. jöved. pótadó végrehajtását 
azokra nézve, kik a román piaczot használ- 
ták, felfüggeszteni rendelte el. Helyesen. 
Csakhogy ezen rendelet a mi deszkakeres- 
kedelmünkre nem igen alkalmazható; mi, 
kik létünket egyenesen ennek köszönhettük, 
e rendelet előnyeit nem élvezhetjük, mert ez 

csak azon iparosokon könnyit, a kik III. 
oszt. keresetadóval lettek iparuk után meg- 
róva. Mi szonban csak azon fürészmalomért 
lettünk megadózva, melyen a deszkát elő- 

állitottuk; a deszkával való kereskedésért 
egyes üzérek adóztattak meg. Ily körülmé- 
nyek között a kereskedéstől elzárt nép még 
ezen kedvezményt sem élvezheti, holott épen 
ő és nem az üzér van leginkább sujtva, mert 
a népnél a deszka ára létkérdés. 

Reánk nézve kedvezmény csak az lehetne, 
ha a magyar Alföld felé legalább 331,0,-os 
vasuti szállitási kedvezményes tarifa adat- 

nék a termelendő devzle, szitakéreg és do- 
boz (skatulya) számára; egyedül ez! 

Hiszem, hogy szavaim nem fognak pusztá- 
ban elhangzani s Háromszékmegye tek. köz- 
igazgatási bizottsága figyelmére fogja mél- 
tatni s e tárgyban illetékes helyre felterjesz- 
tést fog tenni, ha t. i. az érdekelt községek 
folyamodnak. 

Bede Károly. 

Az erdélyrészi közmüvelődési 
egyesület 

közgyülését aug. 29-én Kolozsvártt tartja. 
Fölszólitjuk a kötelezettségeiknek eleget 
tett alapitó és rendes tagtársakat, nemkü- 
lönben az örökös testületek képviselőit, hogy 
részvételi szándékukat folyó hó 15- ig 
bezárólag alulirt bizottsághoz bejelen 
teni sziveskedjenek. 
A bejelentésnél világosan közlendő: 1 

Lakás és utolsó posta. 2. A vasutvonal és 
állomáshely neve, melyre a kedvezményes 
jegy kiállitandó. 8. Gondoskodjon-e a biz. 
részére szállásról? 4. Tartson-e fenn a biz. 
közebédre teriték-jegyet és szinházi diszelő- 
adásra belépti jegyet? 

Szives tudomásul veendő, hogy az egye- 
sület, tagjainak nagy létszámánál fogva, e 
hizlapi felhiváson kivül személyes meg- 
hivót senkinek sem küld, sa jelent- 
kező tagtársaknak a közgyülés programmját 
a vasuti és szállás-jegygyel egyszerre küldi 
meg. Szives tudomásul veendő továbbá az 
is, hogy a közgyülés napján Kolozsvártt 
több körülmény összetalálkozása folytán 
tömérdek vendég és idegen jövén majd össze, 
a fenti záros határidőn tul jelentkező tagtár- 
sak kivánalmainak aligha tudna eleget tenni 
a rendező bizottság. 

Kolozsvártt, 1886. aug. 1-én. 
Az igazgató választmány nevében 

hazafias tisztelettel : 

Gyarmathy Miklós, Várady Albert, 
az ünnep rendező biz. elnöke. b. jegyző. 

KMülönfélék. 
- Csikmegye törvényhatósági bízottsága folyó 

hó 14-én a székely vasut tárgyában rendkivüli 
közgyűlést tart. 

- Háromszékmegye törvényhatósága tegnap 
rendkivüli közgyülést tartott, melyről rész- 
letes tudósitást lapunk jövő számában fo- 
gunk adni. 

- BP. László Polykárp, a Szent- Verepeg- 
rendi szerzet ujabban megválasztott tarto- 
mányi főnöke, Csik-Somlyóról Vajda-Hu- 
nyadra költözik át. Őszinte sajnálattal vettük 
ehirt, mely a köztisztelet- és kedveltségü, 
tartományi főnök távozását jelentette. Ki- 
sérje szerencsekivánatunk! 
- Kinevezés. Dr. Molnár Károlyta 

budapesti Rókus kórház alorvosává ne- 
vezte ki a budapesti főpolgármester. 
- Áthelyezés. Szentpály Gyula kézdi- 

vásárhelyi derék pénzügyőri biztos, saját 
kérelmére, Maros-Vásárhelyre helyeztett át. 
Távozását sajnálattal jelezzük. Helyébe 
Nagy György neveztetett ki biztosul. 
- Hymen. Gyergyóremetei ifj. Kábdebó 

Gergely kereskedő folyó hó 12-én vezeti ol- 
tárhoz gyergyóditrói Miklós Gergely kedves 
leányát: Idát. Szerencsét kivánunk hozzá! 

- Gyászhir. Részvéttel közöljük a hirt, 
hogy szentkatolnai Elekes Imre, m. kir. 
erdőgyakornok, egy szolid és szép tehetségit 
ifju ember. éltének 24-ik évében, szülői, ro- 
konai nagy bánatára s ismerősei fájdalmára, 
aug. 6-án hosszas szenvedés után elhunyt. 
Temetése aug. 8-án (vasárnap) d. u. 3 órakor 

leend Szentkatolnán. A család által kiadott 
gyászjelentés igy szól: 

„Szentkatolnai Elekes József és neje szül. 
Pávai Vajna Amália mint szülők a maguk 
és fiok, Tivadar, valamint számos közelebbi 
és távolabbi rokonaik nevében mélyen meg- 
szomorodott és fájó szivvel tudatják a nagy- 
reményü kedves gyermeknek és hű testvér- 
nek: szentkatolnai Elekes Imre m.kir. 
erdőgyakornoknak és es. kir. vadász egyéves 
önkénytesnek, folyó évi augusztus hó 6-án 
d. u. 4 órakor életének 24-ik évében, hosszas 
szenvedés után gyomor- és vesebajban tör- 
tént gyászos elhunytát. Az elhunytban szü- 
lői legszebb reményüket, testvére a legjobb 
testvért, hazája egy sokat igérő fiát, ismerő- 
sei és barátjai pedig a legönzetlenebb bará- 

1 



tot vesztették el. Utána a szülői és testvéri 
kebelben kipótolhatatlan ür marad, s a fájó 
veszteség tudatát egyedül csakis a vissza- 
emlékezés szelid sugarai fogják enyhiteni, 
párosulva a vallásos hit vigaszával. Az el- 
hunytnak drága porai folyó évi augusztus 
hó 8-án d. u. 3 órakor fognak a róm. kath. 
szertartás szerint örök nyugalomra tétetni a 
szentkatolnai róm. kath. temetőben. Lelkéért 
az engesztelő szentmise-áldozat folyó hó 
9-én d. e. 10 órakor fog megtartatni Szent- 
katolnán. Béke lengjen porai fölött! Szent- 
katolna, 1886. aug. 7. 
- Liszt Ferencz temetése kedden ment 

végbe Bayreuthban óriási részvét mellett. 

A temetésen sok ezer emberre menő itömeg 
vett részt. Egy szekér roskadozott a pompás 
koszoruk terhe alatt. A sirnál Munck bay- 
reuthi polgármester mondott megható gyász- 
beszédet. Tanitványai nevében Reuss karls- 
ruhei karnagy mondott bucsuztatót. Csodá- 
latos, hogy a legnagyobb zenész temetésén 
sem ének-, sem zenehang nem volt hallható. 
- Altorján a községház termében folyó hó 

15-én dalestélylyel egybekötött zártkörü 
tánczvigalom fog tartatni egy tüzi fecs- 
kendő alapja javára. Rendező bizottság: 

Bartha Mór elnök, ifj. Kolumbán Károly 

pénztárnok, Szabó Dávid jegyző, Balás Béla, 

Dézsi Pál, Kolumbán Elek, Mihálcz János 

Belépti dij: személy-jegy 80 kr, család-jegy 

2 frt. Azokat, a kik tévedésből meghivót 

nem kaptak, de arra igényt tartnak, kéri a 

rendező bizottság e lap kiadóhivatalában je- 

lentkezni. - Ezen jótékonyczélu estélyt 

ajánljuk a helyi és vidéki közönség figyel- 

mébe. 

- Hullakiásatás. Nagy izgatottságot kel- 

tett Csik-Kozmáson folyó hó 3-án az 1885. 

február 27-én elégés következtében meghalt 

Potyó Eduárd hullájának hivatalos kiása- 

tása, mely iránt az udvarhelyi kir. törvény- 

szék kereste meg a csikszeredai kir. törv.- 

széket. Az ügyre vonatkozólag a következő 

értesitést kaptuk: Potyó Sándorné kicsa- 

pongó, pazar életet folytatván, férjének te- 

kintélyes vagyonát hamar idön elpazarolta. 

Midőn már a nyomor költözött be az addig 

vagyonos házhoz, többé nem akart Kozmá- 

son maradni s igy nyomorék férjét könnyen 

rá birta. hogy Udvarhelymegyébe Szombat- 

falvára átköltözzenek. Most már terhére volt 

a férje s ezért méreggel akarta megölni, és 

mivel, hogy eznem sikerült, biztosabb szer- 

hez folyamodott és revolverrel agyonlőtte, 

miért ellene az udvarhelyi kir. törvényszék 

gyilkosság büntette miatt vizsgálatot indi- 

tott, melynek folyamán kiderült, hogy sógo- 

rát, Potyó Eduárdot is - ki velök együtt 

lakott Kozmáson - ő gyilkolta meg; előbb 

bóditó itallal lerészegitette s azután petro- 

leummal leöntve meggyujtotta és ugy össze- 

égette, hogy belehalt. Beszélik azt is, hogy 

ezen tigrisnő anyósát, özv. Potyó Györgynét 

is ily módon küldötte a tulvilágra, ki hirte- 

len halt el 1885. február 26-án. (Potyó Eduárd 

pedig 1885. február 27-én.) Bünrészesei is 
vannak Potyó Sándornénak, kik között egy 

csendőr őrmestert is emlegetnek, ki - hosz- 

szasabb ideig lévén Kozmáson állomáson - 
Potyónéval tiltott viszonyban élt. És nem 
elég, hogy ezen nőalig egy év lefolyása alatt 

három embert gyilkolt meg, hanem még 

szaporitani akarja áldozatai számát az által, 

hogy férjének jómódu rokonait is ártatlanul 

bele akarja keverni, miért is kettő vizsgálati 
fogságban van. A közönség nagy figyelem- 

mel kiséri a vizsgálatot s reméli, hogy ezen 
borzasztó nő most már elnyeri méltó bünte- 

tését, mely alól egyszer kisiklania sikerült. 

- A gyergyőszentmiklósi szegény tanulókat 

segélyező rongyhasznositó egyesűlet által folyó 

évi julius hó 11-én rendezett nyári mulatság 

összes bevétele volt 41 frt, kiadás 24 írt 90 
kr; maradt tiszta jövedelem a pénztár javára 

16 frt 10 kr. 
- Elgázoltatott. Csik-Szeredában a folyó 

hó 4-én tartott heti vásár alkalmával Ger- 
gély Károly cs.-sztimrei lakos sebes hajtás 
közben elgázolta Darvas Lajosné csikmind- 

szenti lakóst, ki most nehéz betegen fekszik 

jól emlékszünk, rendőrségünk kidoboltatta és 
falragaszokkal is kihirdettette, hogy a város 
között sebesen hajtani 5 frt birság terhe alatt 

tilos s még is azóta már a harmadik eset ez, 
a sebes hajtás pedig egy napig sem szüne- 

telt; de különösen heti-vásárok alkalmával 

a szenvedett sérülések következtében. Ha 

oly eszeveszetten hajlanak a felpálinkázott 
emberek, hogy áldott szerencse, hogy több 
szerencsétlenség nem történik. Hol is van 
elfoglalva a rendőrség, hogy lámpással kell 
keresni egyet, ha szükség van rájuk?! A 
közbiztonság érdekében megkö- 

veteljük, hogy a rendőrség is kö- 
telességét lelkiismeretesen tel- 
jesitsesnecsak a czimet viselje! 
(Beküldetett.) 
- A kolera. Hivatalos adatok szerint Fiu- 

méban és a horvát területen eddig 195 ko- 
lera-eset fordult elő; ezek közül 98 végző- 
dött halállal. 
-Nyári mulatság. Gyergyó-Szentmiklóson 

a városi népkert haszonbérlője, Roth István 
vendéglős, a helyi kisdedóvoda alapja javára 
folyó hó 1-én a népkertben nyári mulatságot 
rendezett. Az idő felséges lévén, közönség 
szép számmal jelent meg. A tánczhelyiség 
lampionokkal világitva, csinosan berendezve 
volt. A vig, fesztelen mulatságnak éjjeli 2 
óra vetett véget. A jelenvolt hölgykoszoru- 
ból ide igtatjuk Lázár Hedvig, Romfeld 
Eliz, Ozárán Berta, Fejér Teréz, Bogdán Ka- 
tinka, Fejér Véri, Karácsony Ninka, Bogdán 
Ninka, Bogdán Aranka, Lázár Eliz, Kopacz 
Irén, Römer Vilma, Römer Ilka és Gencsi 
Zelma kisasszonyokat. 

Fürdővendégek névsora. 
Torjai Büdös fürdő 

Müller Mihály t. ügyész, N.-Enyed. Bodor 
Géza pap, Al-Csernáton. Bodor Zsigmond 
orvosnövendék, Gelencze. Kovács János or- 
vosnövendek, Kézdi-Vásárhely. T. Szeles K. 
Anaklet gymn. tanár, Cs.-Somlyó. Ifj. Csiki 
József kereskedő, Kolozsvár. Deutsch Károly, 
N.-Várad. Wertán Géza kereskedő, Bécs. 
Mezei Béla, Nagy-Várad. Stern Szeréna, N.- 
Várad. Knebel Nándor p. ü. főbiztos, Nagy- 
Szeben. Gidófalvi Matild, Budapest. Balás- 
házy Bertalan, Evakla. Jekelfalusy Lajosné, 
Budapest. Szunyogh Zoltánné, Pacsoj. Bauer 
János cs. k. korh. lelkész, N.-Szeben. Bauer 
Lenke, N.-Szeben. Raimund Mária, N.-Sze- 
ben. Valentinyi József cs. k. hadnagy, Sz.- 
Udvarhely. Veress Lajos, Dálnok. Miklós 
Pál, Dálnok. Miklós Benedek. Arnold Frieds- 
man ügyvéd, Nagy-Szeben, Leopold Frank 
zenetanitó, Brassó. Ottilie Frank, Brassó. 
Emil Ronogasek, Brassó. Sabine Ronogasek, 
A. Norbert Endre praemonteri gymn. tanár, 
Nagy-Várad. Imets F. Jákó gymn. igazgató, 
Cs.-Somlyó. Gyertyánfi István, Budapest. 
Gyertyánfi János, Vargyas. Aczél Péter, 
Arad. Liptay Béla, Budapest. Liptay Vilma, 
Budapest. Özv. Nagy Mózesné, K.-Vásárhely. 
Özv. Nagy Dánielné, K-Vásárhely. Némethy 
Csik István, Arad. Pásztohy Tibor, Kézdi- 
Vásárhely. Kún Istvánné, Karatna. Ütő 
Beniám, S.-Sztgyörgy. Kovács Sándor, Buzó. 
Bakcsi Lajosné, Albis. Bede Józsefné, Ba- 
róth. Bálint András iparos, Brassó. Kelemen 
István földbirt., Abo. Végh Pál földbirtokos, 
Abo. Haas Sámuel, Csernátfalu. Könczey 
Albert körjegyző, Szt.-Lélek. Kócsi Ádám 
jogász, Kolozsvár. Bodó Dávid, K.-Vásárhely. 
Syivester Józsefné, Al-Csernáton. Marthi 
István, Szt-Lélek. Kövér Györgyné, Csik- 
Szereda. Árpa Lajos, S.-Sztgyörgy. Csedő 
István ügyvéd, Cs.-Szereda. Tarcsi Mihályné, 
K.-Vásárhely. Katalocsa Györgyné, Kökös. 
Simon Adolf gymn. tanár, Kézdi-Vásárhely. 
Rácz András iparos, Kézdi-Vásárhely. Va- 
szili Taszkuli Csernátfalu. Tréfán Dávid, 
Polyán. Császár Károly plebános, Kászon- 
Jakabfalva. Kovácsy Bálint postafőnök, K.- 
Vásárhely. Bogdán Sándor keresk., Bereczk. 
Bors Benedek, Cs.-Sztkirály. Sándor György 
százados, Budapest. Tratner Ede, K.-Ajta. 
Szőcs Áronné, K.-Vásárhely. Pál Bálint, K.- 
Vásárhely. Csiszár Dávid, Kézdi-Vásárhely. 
Kovács Sámuel, K.-Vásárhely. Benke Dániel, 
K.-Vásárhely. Győrfi Sándor mészáros, K.- 
Vásárhely. Győrfi Lajos czipész, K.-Vásár- 
hely. Klein Henrich kereskedő Budapest. 
Klein Mór kereskedő, Prága. Szabó Ignácz 
iparos, Brassó. Koch Antal, Kolozsvár. Ve- 
res Zoltán, Kolozsvár. Donogán Zakariás, 
Kolozsvár. Kovács Jánosné, K.-Vásárhely. 
Imecs Béla főerdész, Eger. Málik József, 
S.-Sztgyörgy. Tompa István ügyvédjelölt, 
S.-Sztgyörgy. Vajna Miklós megyei aljegyző. 
S.-Szentgyörgy. Császár Dénes, Budapest. 
Gocsling János, Gyergyó-Szentmiklós. Dá- 
vidoviu Dániel, Bukarest. Dr. Simonkay La- 
jos tanár, Arad. Laskai Árpád, Brassó. F. 
Hasenmayer, Brassó. Hadnagy Lajos, Braila. 
A. Kotter örnagy, Beszterczabánya. Schopf 
Kálmán. Benedek István őörnagy, K.-Vásár- 
hely. Coltofean Demeter, Bereczk. Gombás- 
Károly bölcsész, Fogaras. Székely Albert 
kat.4 biztos, N.-Enyed. Simay Gerő, Brassó. 

107-ik közlemény 
a háromszékmegyei „Erzsébet'" 
árvaleány-nevelő intézet javára 
történt szives adakozásokról. 

Kurtapatak. 

Szabó Áronné 1 liter törökbuza, Lengyel 
Gergely 2 liter törökbuza, Kelemen Elek 1 

liter paszuly, Kelemen Antal 1 liter rozs, 
Keresztes józsef 1 liter törökbuza, Jakab 
András 1 liter árpa, Török Sándor 1 liter 
paszuly, Dimén János 1 liter árpa, Csavar 
Elek 2 tojás, Pászka András 1 lit. paszuly. 
Csavar András 1 lit. paszuly. Cszvar Dénes 
1 liter árpa, Rilli János 1 lit. paszuly, Relli 
Mihály 1lit. paszuly, Jancsó István 1 liter 
törökbuza, Jancsó János 1 liter törökbuza, 
Papp Sándor 1 liter paszuly. Ráduly Ferencz 
1 liter rozs, Rantz András 1 lit. rozs, Rantz 
Péter 1 lit. paszuly, Szabó Ferencz I1 liter 
paszuly, Szabó András 1 lit. rozs, Kelemen 
György 2 kr, Jakab Ferencz 1 liter paszuly. 
Lechner Péter 1 liter paszuly, Biró Sándor 
1 liter paszuly, Szabó Elek 1 liter paszuly, 
Pál József 1 liter rozs, Kristóf József 1 liter 
árpa, Lengyel Ignácz 1 liter rozs, Jancsó 
Elek 1 liter rozs, Mike György1 liter török- 
buza, 1 liter rozs, Benkő Ferencz 1 lit. rozs, 
Benkő Domokos 1 liter rozs, Betti József 1 
liter rozs, Benkő Pál 1 liter lencse, Benkő 
András 1 lit. rozs, Benkő Antal 1 I. paszuly. 
Benkő Mihály 1 lit. paszuly, Fekete Lajos 1 
liter törökbuza, Kovács Antal 1 liter rozs, 
Szacsvay Berta 10 kr, Pál Ferencz 4 kraj- 
czár, Lengyel Károly 1 lit. rozs, Lénárt An- 
drás 2 tojás, Szentiványi György 22 liter 
törökbuza. Hinet Dénes 1 liter rozs, Pál 
Lajos 1 liter paszuly, Jancsó Károly 3 liter 
rozs, Opra György 1 liter árpa, Csutak István 
83 liter árpa, Pál István 2 liter árpa, Szekeres 
András 1 lit. árpa, Opra Mihály 2 liter rozs, 
Jakab Dávid 2 liter árpa, Opra András 2 lit. 
árpa, Szalló István 1 lit. árpa, Máté István 
1 lit. árpa, Sándor Ferencz 1 lit. árpa, Máté 
Dávid 1 lit. árpa, Bálint Ferencz 1 lit. árpa, 
Roll István 1 lit. árpa, Porczel János 1 liter 
árpa, Császár Péter 1 lit. árpa, Császár An- 
drás ! lit. árpa, Császár Bálint 1 liter rozs, 
Gáspár Áron 1 I. árpa, Bögözi Péter21. árpa, 
Györkovács Pál 1 liter borsó, 1 lit. paszuly, 
Fülöp Péter 2 liter árpa, Gáspár Gergely 1 
lit. törökbuza, Csutak Ferencz 65 liter rozs, 
Voloncs János 2 lit. rozs, Voloncs Andrásné 
2lit. árpa, Gáspár Antal 1 liter törökbuza, 
N. Zonda Gergely 2 liter árpa, Györkovács 
Gergely 1 lit. árpa, Györkovács Gergelyné 
2 liter rozs, Bagoly Antal 2 liter rozs. 

Fogadják a szives adakozók az árvák ne- 
vében kifejezett hálás köszönetünket. 

K.-Vásárhelytt, 1885. decz. 30. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

CSARNOK. 
Innen-onnan. 

Hadnagy. A katona tehát minden kö- 

rülmények között, de kivált felebbvalójával 
szemben mindig szerény legyen. Hogy mit 
nevezünk szerénységnek, egy példával meg- 
magyarázom nektek. Felteszem, valami do- 

logban a kapitány urhoz megyek; ez meg- 

kinál egy pohár borral; én természetesen 
illendően elfogadom s megiszom. Még egy- 
szer megkinál, azt is elfogadom; de ha még 
egyszer meg talál kinálni, semmi szin alatt 
sem fogadom el, hanem köszönök s távozom, 

Látjátok, ezt nevezik szerénységnek. Mert 
ha én egy harmadik, negyedik, ötödik és ha- 

todik pohárral is meginnék: szerény vol- 
nék e, Csapó fiam ? 
- Nem, hadnagy ur. 
- Hát mi lennék ? 
- Részeg! 

A jó apa meglepetést igért leányának, ha 
a főzést megtanulja. Midőn pedig megta- 
nulta s kifogástalan szakácsmüvészetét be- 
mutatta, azzal lepte meg atyja, hogy - a 

szakácsnét elbocsátotta. 

Háboruban. 

Előőrsön beszélget két önkéntes - nem 
épen fiatal - hadfi. Az első kérdi : 
- Miért állottál be? 
- Azért, mert nem volt feleségem s sze- 

retem a csetepatét. Hát te? 
- Oh, nálam egészen ellenkezőleg áll a 

dolog: nekem volt feleségem s szeretem a 
békét. 

Gyermekbölcsesség. 

Tanitó. Pista! mondd meg nekem tehát: 

mely tárgyakat nevezünk átlátszóknak ? 
Pista. Mindent, a min keresztül látni 

lehet. 

Tanitó. Jó. Tehát emlits nehány példát. 
Pista, Az üveg. 

Tanitó. Helyes. Feri, 

példát. 
Feri, Az - az - a kulcslyuk. 

mondj te is eg i 

Egy barátomnak van egy kis fia és egy 

öreg vizslája; ez utóbbi mindig ugatással 
adott jelt, ha valaki az előszobán csengetett, 
mi a belső szobákban nem hallszott. Egyszer 
gyöngén csengetnek; Szultán, a vizsla, nem 

hallja, mert alszik; a kis fiu erre félbeszakit- 
va játékát, kinyitja a belső szoba ajtaját s 
igy szól: „Vau, vaul!4 Erre a Szultán is fel- 
üti fejét, de Bélácska megnyugtatólag 
mondja neki: „Csak aludj, Szultánka, én 

már ugattam." 

Vadász (az erdő szélén egy kis fiuhoz). 
Nem láttál itt egy nyulat elszaladni ? 
Gyermek. De igen. 
Vadász. Mikor? 
Gyermek. Hát ugy aratáskor lesz há- 

rom esztendeje. 

Felelős szerkesztők: 
Ifj. Dobay János. Sprencz György. 

Kiadó tulajdonos: 
Szabó Albert. 

Nyilt tér.*) 

selymeket meterenkint 1 frt 20 krtól 
8 frt 85 krig (körülbelől 120 különböző 
minőségben) szállit egyes öltönyre való 
darabokban és végekben vámmentesen 
a helyszinére G. Henneberg (cs. kir. ud- 
vari szállitó) selyemgyár-raktára Zü- 
richben. Minták azonnal küldetnek. 
Levelekre 10 kr szállitási dij kell. 

Tiszta selyem szöveteket 
méterenkint 80 krért, ugy- 
szintén 1 frt 10 kr és 1 frt 35 krtól 6 
frt 10 krig (szines, vonalzott és kocz- 
kás mintákban) szállit egyes öltönyre 
valókban vagy végekben vámmentesen 
a házhoz G. Henneberg (cs. kir. udvari 
szállitó) selyemgyár-raktára Zürichben. 
Minták azonnal küldetnek. Levelekre 

Fekete franczia faille, su- 

10 kr szállitási dij kell. 

rah, satin merveilleux, sa- 
tin luxor, atlas, damask, rips és tafota 

amsasasasasusn 

*) Ezen rovat alatt megjelent közleményekért 
felelősséget nem vállal a szerk. 

393-1856 
ilkvi számhoz. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A csikszentmártoni kir. járásbiróság, 

mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 
hogy a csikszeredai közkórház végrehaj- 
tatónak csiktusnádi ifj. Sánta Albert és 
neje Balog Juliánna végrehajtást szen- 
vedő elleni 200 frt tőkekövetelés és já- 
rulékai iránti végrehajtási ügyében, a 
csikszeredai kir. törvényszék a (csikszt- 
mártoni kir. járásbiróság területén levő 
csiktusnádi 118. sz. tjevben fekvő A-J- 
alatt 227, 228., 299, 281, 234 235, 
hr. számu kőház, faház, kert 28 forint, 
1112. hr. sz. szántó 3 frt, 1131. hr. sz. 
szántó 3 frt, 1301. hr. sz. szántó 14 frt, 
2290. hr. sz. szántó 16 frt, 2434., 2435. 
hr. sz. szántó 29 frt, 2642. hr. sz. szántó 
2 frt, 3262.,. hr. sz. szántó 6 frt, 3303. 
hr. sz szántó 13 frt, 3642., 3643. hr. sz. 
vizmosás 8 frt, 3648. hr. sz. szántó 24 
frt 3722. hr. sz. szántó 17 frt, 3724. hr. 
sz. szántó 18 frt, 3892. hr. sz. kender 
áztató 7 frt, 4409. nr. sz. szántó 8 frt 
4830. hr. sz. szántó 19 frt, 4996. hr. sz 
szántó 10 frt, 5876., 5877, 5878,, 5879., 
5880, 5881., 5882. hr. sz. szántó és le 
gelő 125 frt, 5893., 5894., 5895., 59. 
5946, 5947. hr. sz szántó és l 
frt, 5899,, 5900. hr. sz. szántó 11 fori 
6504. hr. sz. szántó 3 frt, 7686. hr.



4 frt, 11068. hr. számu kaszáló 2 forint, 
11364,. hr. sz. legelő 2 forint, 11415., 
11417. hr. sz. legelő és szántó 5 forint, 
i5582, 15583. hr. sz. kaszáló 8 forint, 

15596. hr. sz. kaszáló 2 frt, 15659. hr. 
sz. kaszáló 5 frt, 15801. hr. sz kaszáló 

frt, 16443. h sz. kaszáló 12 forint, 
16732., 16733. hr. sz. kaszáló 9 forint, 
17517. hr. sz. kaszáló 25 frt, az árverést 
ezennel megállapitott kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1886. évi augusztus hó 
26-ik napján délelőtti 9 órakor Csik- 

készpénzben 

törvényczikk 42-ik §-ában jelzett árfo- 

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát 

vágy az 1881. évi LX. 

lyammal számitott és az 1881. évi no- 
vember 1-én 3333. sz. a kelt igazság- 
ügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. 
t-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénz- 
nek a biróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállitott szabályszerű elismervényt át- 
szolgáltatni. 

zoet mc es met azresssei 

EEEEEE Ez 
Állandó GFAZIASÁGI G EHt a A At Sz.-Udvarhely 

z 

Eiemez Ede 
(ezelőtt WASS és RIEMER) 

Székely-Udvarhelytt 
ajánlja a nagyérdemi közönségnek saját raktárán levő gazdasági 
gépeit, u. m. 

KEZI csÉPLŐK, fekvő és oszlopjárgányu tisztitó szer- 
kezettel és a nélküli eséplőkészleteit 1 2 és 4 ló befogására; 
konkolyválasztók buza, rozs, árpa és zab tisztitására, 

rosták (Baker-rendszer) a legujabb szerkezetű felső és alsó rázó 

Tusnád község házánál megtartandó 

nyilvános árverésen a megállapitott ki- 

kiáltási áron alól is eladatni fognak. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi 
hatóság, Csik-Szent-Mártonban, 1886. 
február 8-án. 

GROSSMANN és RAUSCHENBACH 
só MAGAR AZDASÁSI EPoAÁRA 

BUDAPEST. 
Ajánlják kitünő gyártmányaikat. művel, szecskavágók, répavágók, vetőgépek, lánczboronák, rézsut- 

boronák, rétgyaluk stb. 
1885. : ar Nagyban termelés, ver I kézi téglavető gép, a melylyel naponta 3 ember kevés gyakor- kepesség, kivitelképese 9 géel, y p g) uz VAGY DISZOKLEVE at után 8-8000 téglát csinál. 
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eG" Községeknek: = 
soproni Seltenhofer Frigyes és fia uraktól Udvarhely- és 
Háromszékmegyébe több mint 30 községnek a legnagy obb meg- 
elégedésére szállitott kitünö munkaképességü, szilárd szerkezetü 
és olcsó tüzfeecskendők és tüzoltó szerelvényeket 

1-, 2- és 3-vasu ekék, 8 ló erejü és azon tul fa-, köszén- és szalmatüzelésre gőz- 
mozgonyok, szeges és Velüléczes dobbal, fa- és vaskerettel gőzeséplőgépek, rosták, 

cséplőgépek járgánynyali hajtásra tisztitó készülékkel vagy a nélkül, szőlősajtók kettős 
enmeltyüvel, malmok stb. gazdasági gépek. 1- 

p
 

megyéknek: * 
felállitott uj, tövaeia, 
kat, minden hangért az 
elo vállalván. 

Egyház- 
több mint 15 községben 
vaskoronáju haramgo- 

orgona szerint teljes 
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Több hazai gép- és a legjobb hirnévnek örvendő soproni fecs- 
kendő- és harang-gyárossal kötött előnyös szerződéseimnél fogva 
azon kellemes helyzetben vagyok, hogy azáltalamajáulott gépek 
bármelyikét az itteni raktáron vagy bármely vasuti állomáson bér- 
menive, fuvar nélkül, budapesti árak szerint adhatom át 2-38 évi 
lészletíizetésre. 
lie e rendkivüli előnyt a n. és közönség becses figyelmébe 

ajánlom, kérem szives megbizásaikat és maradtam 
kiváló tisztelettel 

RIEMER EDE. 
rjegyzékekkel szivesen szolgálunk, valamint 

11-40 

1 

ee 
apt árak itt helytt vagy bármely vasuti állomáson bérmentve. 

egeesgsyggnserayeszszgz aguraspapayzseszszgEzsESEEEEE 

Csik-, Udvarhely- és Háromszekmegyében egyedüli teljhatalmu képviselőnk 

Riemer Ede vaskereskodő lő z. 

.... 

KELETI VONAL 

.......... 
... . 

MAGYAR KIRÁLYI ÁLLAMVASUTAK 

aAAeretrea. 

PREDEAL-NAGY-VÁRAD. Érvényes 1886. junius hó I-től. Érvényes 1886. junius hó I-től. 

303. 319. 32301. ; i303. 319. 301 l 

Allo mas0 k személyv. vegyes v. gyorsvon. Allomások személyv. vegyes v. gyorsvon. 

yu zon i n ; a 

(érk. Kis-Kapus (vendéglő, eltemzis Nagy:ő Sze- (érk. 12.12 10.07 e 
PPredeal (vendéglő) ind. ben felé). 

1 Reggel Délután (ind. 12.37 10.30 
Brassó (vendéglő) z2 (érk 2.11 12.24 
Praseo(vendéglő ; nd. Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé) 234 19 41 
Botfalu........ 6. Negyönyed 1 112 

FFöldvár ........ 7.01 3.38 gy Eny 
Mogyorós ........... 7.19 3.57 Kocsárd (vendéglő, ága Maros-Vá- (érk. 3.31 2.00J. 
pz: , 78 17 sárhely felé) (ind. 3.86 245 arsa: 
Köpecz 754 436 yó ; (érk. 4.09 3.02 2 tal s81 7 Gyétes (elágazás Torda felé) (ind l1. 3.12 

ostonfalva ...... ind. 1 e 

Afoákos , 819 ö8 Kolozsvár (vendéglő) (érk. 56 5.20, 

7701 Gad. H016] 450 o8 
Héjasfalva .......... 10.10 7.37 Budapestt..... (érk. 630 10.00 l5 

(érk. 1029 38801 
. sSegesvár (vendéglő) (ind. 10.39 8.26 A foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyes a. (ind. 11.54 19.48]1 5 óra 59 perczig számitott ifeli időt je- 

enti ; 

Nyom. Szabó Albertnél Kézde Vásárhelytt 
/ 


